T U L L I Kundmeddelande

TULL-CUSTOMS 1.2.2021
Fortullningsenheten

Andringar i Fintaric

Andringar i varukoder

Varukod Varubeskrivning Tariffenlig tullsats; Extra
K; S mingd-
enhet

giller fr.o.m. 1.1.2021:

5208 12 16 00| - - - - Med en bredd av hogst 165 cm:

5208 1216 20| - - - - - Med 8,0 S:0 (EU003) (TM510); m?
- en bredd av hogst 145 cm, K: 0 (092501) (CD605);
- en vikt av minst 120 g/m?, K: 0 (092576) (TM862);

- minst 30 men hdogst 45 véfter per cm,

- en stadkant som stoppas innanfor pé bada
sidor,

inifran och ut bestar den 15 mm (+ 2 mm) breda
stadkanten som stoppas innanfér av en minst 6
mm men hogst 9 mm bred remsa med
tvaskaftsbindning och en minst 6 mm men hogst
9 mm bred remsa med panamabindning

5208 1216 80| ----- Andra slag 8,0 S:0 (EU003) (TM510); m?
K: 0 (092501) (CD605)

8507 9080 70| - - - Andra:

giller fr.o.m. 26.1.2021:

0308 30 80 10| - - - Levande, farska eller kylda 11,0
0308308090 - - - Andra 11,0

Varukoder som upphorde att gilla den 31.12.2020:
293590 90 52,2935 90 90 58

Textindringar
Varukod Varubeskrivning Giiller fr.o.m.
2008971200 ------ Med en verklig alkoholhalt av hogst 11,85 % mas 1.1.2014
290629 00 40| - - - 2-Brom-5-jod-bensenmetanol (CAS RN 946525-30-0) 1.7.2016
29349990 52| - - - - Epoxikonazol (ISO) (CAS RN 133855-98-8) 1.1.2018
293499 90 58| - - - - Dimetenamid-P (ISO) (CAS RN 163515-14-8) 1.1.2018
3824999241 | ------- Formaldehyd, oligomera reaktionsprodukter med anilin (teknisk MDA) 1.10.2019
(CAS RN 25214-70-4)
38249992 77| ------- Preparat innehallande 1.1.2017
- minst 55 men hogst 78 viktprocent dimetylglutarat (CAS RN 1119-40-
0),
- minst 10 men hogst 30 viktprocent dimetyladipat (CAS RN 627-93-0),
och
- hogst 35 viktprocent dimetylsuccinat (CAS RN 106-65-0)




7607 2090 10| - - - Aluminiumfolie, i rullar 1.7.2019
- pé ena sidan belagd med polypropen eller polypropen och syramodifierad
polypropen, och pa andra sidan med polyamid och polyetentereftalat, med
sjdlvhaftande skikt mellan dem,

- med en bredd av minst 200 mm men hdgst 400 mm,

- med en tjocklek av minst 0,138 mm men hogst 0,168 mm,

for anvdndning vid tillverkning av hdéljen till littumjonbattericeller

85365011 00| - - Andra: 1.1.1998

Nya fotnoter
giller fr.o.m. 1.1.2021:

CD 754
For att komma i dtnjutande av denna kvot fordras att ett V.I.1-dokument eller ett V.I.2-utdrag, undertecknade av
behoriga myndigheter foretes.

CD 755
For att komma i &tnjutande av denna tullkvot erfordras uppvisande av ett ursprungsintyg som uppfyller villkoren i 13 i
kommissionens genomforandeforordning (EU) 2020/1988.

giller fr.o.m. 8.1.2021:

CD 841

Tillimpningen av den individuella tullsatsen for detta foretag ska ske pa villkor att det for medlemsstaternas
tullmyndigheter uppvisas en giltig faktura, som innehéller en forsékran som &r undertecknad av en tjansteman vid det
foretag som utfardar fakturan, i f6ljande format:

1) Den anstilldes namn och befattning vid den enhet som har utfardat fakturan.

2) Foljande deklaration: “Jag intygar hidrmed att den (volym) av (den berdérda produkten) som salts pa export till
Europeiska unionen och som omfattas av denna faktura har tillverkats av (foretagets namn och adress) (Taric-
tilliggsnummer) i (berdrt land). Jag forsékrar att uppgifterna i denna faktura &r fullstindiga och korrekta.”.

3) Datum och namnteckning.

Om ingen sadan faktura uppvisas, ska den tullsats som géller for alla 6vriga foretag tillimpas.

géller fr.o.m. 19.1.2021:

CD 809

Férska fiskeriprodukter som landats direkt fran ett fiskefartyg som for ett tredjelands flagg ska vara undantagna fran
offentlig kontroll vid granskontrollstationer, forutsatt att den offentliga kontrollen utfors av behdriga myndigheter i
unionshamnar som utsetts av medlemsstater i enlighet med artikel 5.1 i forordning (EG) nr 1005/2008. ( Artikel 4 -
KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) 2019/2126)

giller fr.o.m. 29.1.2021:

CD 748
An export authorisation established in accordance with the form set out in Annex I of Regulation (EU) 2021/111 shall be
required for the export of vaccines against SARS-related coronaviruses (SARS-CoV species).

Based on the principle of solidarity, the following exports shall not be subject to the measures set out I paragraphs 1 and
2:

eexports of goods purchased and/or delivered through COVAX, UNICEF and PAHO with destination to any other
COVAX participating country
eexports of goods purchased by EU Member States under the EU APAs and donated or resold to a third country.

eexports in the context of a humanitarian emergency response.An export authorisation established in accordance with the
form set out in Annex I of Regulation (EU) 2021/111 shall be required for the export of vaccines against SARS-related
coronaviruses (SARS-CoV species).



TM 926

Exports to facilities located on the continental shelf of a Member State or the exclusive economic zone declared by a
Member State pursuant to UNCLOS shall not be subject to the Export authorization by virtue of Article 1(5) of regulation
2021/111

Based on the principle of solidarity, the following exports shall not be subject to the measures set out I paragraphs 1 and
2 of Article 1:

sexports of goods purchased and/or delivered through COVAX, UNICEF and PAHO with destination to any other
COVAX participating country

sexports of goods purchased by EU Member States under the EU APAs and donated or resold to a third country.

sexports in the context of a humanitarian emergency response.

Andringar i fotnotstexter
giller fr.o.m. 1.7.1995:

CD 023
For att komma i dtnjutande av denna tullkvot erfordras uppvisande av en importlicens som erhéllits enligt
de villkor som foreskrivs i forordning (EG) nr 2535/01 (EGT L 341) och efterfoljande dndringar.

CD 024
For att komma i atnjutande av detta preferenssystem erfordras uppvisande av en importlicens och ett IMA
1-intyg, forordning (EG) nr 2535/01 (EGT L 341).

CD 028
Vid import frdn Nya Zeeland under forutséttning att en importlicens och ett IMA 1-certifikat uppvisas och
i enlighet med villkoren i férordning (EG) nr 2535/01 (EGT L 341).

CD 029
Vid import fran Australien under forutséttning att en importlicens och ett IMA 1-certifikat uppvisas och i
enlighet med villkoren i férordning (EG) nr 2535/01 (EGT L 341).

CD 030
Vid import frén Kanada under forutséttning att en importlicens och ett IMA 1-certifikat uppvisas och i
enlighet med villkoren i férordning (EG) nr 2535/01 (EGT L 341).

géller fr.o.m. 1.1.1997:

CD 077

For att komma i atnjutande av denna tullkvot erfordras uppvisande av en importlicens utfirdad enligt de
villkor som ar foreskrivna i forordning (EG) nr 1384/07 (EGT L 309) och efterfoljande dndringar.
Hanvisningar till férordning (EG) nr 2497/96 skall anses som hanvisningar till férordning (EG) nr 1384/07.

géller fr.o.m. 1.1.1998:

CD 132
For att komma i dtnjutande av denna kvot erfordras ett ursprungscertifikat och en importlicens utfardade i
enlighet med villkoren i férordning (EG) nr 1964/2006 (EUT L 408).

CD 146
For att komma i &tnjutande av denna tullkvot erfordras en importlicens enligt bestimmelserna i férordning
(EU) nr 1273/2011 (EGT L 325).

CD 152
For att komma i atnjutande av denna kvot erfordras uppvisande av en importlicens utfiardad enligt de villkor
som édr foreskrivna i forordning (EU) nr 480/2012 (EGT L 148).

CD 155

For att komma i dtnjutande av denna kvot erfordras uppvisande av ett dkthetscertifikat och en importlicens
som erhallits enligt de villkor som &r foreskrivna i férordning (EU) nr 593/2013 (EGT L 170).
Héanvisningar till férordning (EG) nr 810/2008 skall anses som hénvisningar till férordning (EU) nr
593/2013.



CD 156
For att komma i atnjutande av denna tullkvot erfordras en importlicens enligt bestimmelserna i férordning
(EG) nr 431/2008 (EUT L 130).

CD 166
For att komma i &tnjutande av denna tullkvot erfordras uppvisande av en importlicens enligt
bestimmelserna i forordning (EG) nr 533/2007 (EGT L 125).

géller fr.o.m. 1.7.1999:

CD 227

For att komma i atnjutande av denna kvot erfordras en importlicens som erhallits enligt de villkor som é&r
foreskrivna i forordning (EG) nr 748/2008 (EGT L 202).

Hanvisningar till férordning (EG) nr 996/97 skall anses som hédnvisningar till forordning (EG) nr 748/2008.

CD 228

For att komma i atnjutande av denna kvot erfordras en importlicens som erhallits enligt de villkor som &r
foreskrivna i forordning (EU) nr 593/2013 (EGT L 170). Hanvisningar till férordning (EG) nr 8§10/2008
skall anses som hénvisningar till férordning (EU) nr 593/2013.

géller fr.o.m. 1.1.2003:

CD 357

For overgang till fri omsittning erfordras uppvisande av en importlicens AGRIM utférdat i enlighet med
forordning (EG) nr 1067/2008 (EGT L 290) och ett ursprungsintyg utfirdat i enlighet med foérordning (EU)
2015/2447. Hanvisningar till forordning (EG) nr 2375/2002 skall anses som héinvisningar till férordning
(EG) nr 1067/2008.

CD 358
For 6vergang till fri omsdttning erfordras att en importlicens AGRIM uppvisas som utfardats i enlighet med
forordning (EG) nr 2305/2003 (EGT L 342) och efterfoljande éndringar.

géller fr.o.m. 16.12.2004:

CD 407
Tamén tariffikiintion 6ukaiset edut edellyttdvit asetuksessa (ETY) N:o 1223/2012 (EUVL L349)
médrattyjen ehtojen mukaisen tuontitodistuksen esittdmista.

géller fr.o.m. 1.1.2005:

CD 408
For att komma i &tnjutande av denna tullkvot erfordras uppvisande av en importlicens enligt
bestimmelserna i férordning (EG) nr 1979/2006 (EGT L 368) och efterfoljande dndringar.

géller fr.o.m. 1.7.2006:

CD 476

For att komma i atnjutande av denna tullkvot erfordras uppvisande av ett ursprungsintyg som uppfyller
villkoren i artikel 47 i forordning (EEG) nr 2454/93 och en importlicens enligt bestimmelserna i férordning
(EG) nr 969/2006 (EGT L 176).

CD 477 For att komma i atnjutande av denna tullkvot erfordras uppvisande av ett ursprungsintyg som
uppfyller villkoren i artikel 47 i forordning (EEG) nr 2454/93 och en importlicens enligt bestimmelserna i
forordning (EU) nr 1273/2011 (EGT L 325).

CD 478 For att komma i atnjutande av denna kvot erfordras uppvisande av ett ursprungsintyg som uppfyller
villkoren med artikel 57 i kommissionens genomférandeforordning (EU) nr 2015/24470ch en importlicens
som erhallits enligt de villkor som dr foreskrivna i férordning (EG) nr 891/2009 (EGT L 254).

CD 479
For att komma i atnjutande av denna kvot erfordras uppvisande av en importlicens utfiardad enligt de villkor
som &r foreskrivna i férordning (EG) nr 891/2009 (EUT L 254).



CD 481

For att komma i atnjutande av denna tullkvot erfordras uppvisande av ett ursprungsintyg som uppfyller
villkoren i 57 1 kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 2015/2447 och en importlicens enligt
bestdmmelserna i forordning (EG) nr 536/2007 (EGT L 128).

CD 482

For att komma i dtnjutande av denna tullkvot erfordras uppvisande av ett ursprungsintyg som uppfyller
villkoren i artikel 57 i kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 2015/2447 och en importlicens
enligt bestimmelserna i forordning (EG) nr 442/2009 (EGT L 129).

géller fr.o.m. 1.1.2007:

CD 497
For tillimpning av detta nummer erfordras att villkoren i sérskilda gemenskapsbestdmmelser ar uppfyllda (se artikel 254
i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 [EUT L 269, 10.10.2013, s. 1).

Arlig forordning om Kombinerade nomenklaturen: DEL 1 — INLEDANDE BESTAMMELSER - Avsnitt I — Allménna
bestimmelser - C. Allménna bestammelser tillimpliga pa bade nomenklatur och tullsatser:

4. Gynnsam behandling i tullhdnseende av vissa varor pa grund av deras sérskilda anvandning:

Om den tillimpliga importtullen enligt ordningen for varor som ska anvéndas for ett sérskilt &andamal inte &r ldgre 4n den
importtull som annars skulle tillimpas pa varorna, ska dessa varor klassificeras enligt det nummer som giller for den
sdrskilda anvindningen utan att de bestimmelser som avses i artikel 254 i forordning (EU) nr 952/2013 tillaimpas.

géller fr.o.m. 1.7.2007:

CD 509
For att komma i atnjutande av denna kvot erfordras en importlicens som erhallits enligt de villkor som é&r
foreskrivna i forordning (EG) nr 616/2007 (EGT L 142).

CD 510

For att komma i atnjutande av denna tullkvot erfordras uppvisande av ett ursprungsintyg som uppfyller
villkoren 1 artikel 57 i kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 2015/2447 och en importlicens
enligt bestimmelserna i forordning (EG) nr 616/2007 (EGT L 142) och efterf6ljande éndringar.

giéller fr.o.m. 1.10.2007:

CD 514
For att komma i atnjutande av denna kvot erfordras en importlicens som erhallits enligt de villkor som é&r
foreskrivna i forordning (EG) nr 442/2009 (EGT L 129).

géller fr.o.m. 1.8.2009:

CD 579

For att komma i atnjutande av denna kvot erfordras uppvisande av ett dkthetscertifikat som erhéllits enligt
de villkor som ér foreskrivna i forordning (EU) nr 481/2012 (EGT L 148).

giéller fr.o.m. 25.4.2014:

CD 674
For att komma i atnjutande av denna kvot erfordras uppvisande av en importlicens enligt villkor faststidllda
i forordning (EU) 2015/2079 (EUT L 302).

CD 675
For att komma i atnjutande av denna kvot erfordras uppvisande av en importlicens enligt villkor faststillda
i forordning (EU) 2015/2078 (EUT L 302).

CD 676
For att komma i atnjutande av denna kvot erfordras uppvisande av en importlicens enligt villkor faststéllda
i forordning (EU) 2015/2077 (EUT L 302).

CD 677
For att komma i atnjutande av denna kvot erfordras uppvisande av en importlicens enligt villkor faststillda i forordning
(EU) 2015/2076 (EUT L 302).



CD 678
For att komma i atnjutande av denna kvot erfordras uppvisande av en importlicens enligt villkor faststéllda
i forordning (EU) 2015/2081 (EUT L 302).

giller fr.o.m. 1.6.2017:

T™ 872

Schablonimportvéirdena definieras inom ramen for systemet med ingdngspriser i enlighet med artikel 75 i
kommissionens delegerade forordning (EU) 2017/891 och artikel 38 i kommissionens
genomforandeforordning (EU) 2017/892. De baseras pé representativa priser och importerade
produktkvantiteter (se <a href=https://circabc.europa.eu/sd/d/e1a6bbb8-8c50-4a98-816b-
a242d1247089/e01a001 > https://circabe.europa.eu/sd/d/e1a6bbb8-8c50-4a98-816b-
a242d1247089/e01a001</a>).

Forfragningar: kayttotariffi@tulli.fi
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